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LADOWARKA/RADIOODBIORNIK

DCO013

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze
firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw
profesjonalnych urzadzen.

Dane techniczne

DC013
Zrédto napiecia Prad przemienny/
staty
Napiegcie sieciowe Viac 230
Napiecie akumulatora Voe 7,2-18
Rodzaj akumulatora NiCd/NiMH/
Li-lon
Przyblizony czas
tadowania min 60/70
Prad tadowania
Normalne tadowanie A 2,8
tadowanie
wyréwnawcze mA 150
tadowanie
podtrzymujace mA 63
Masa kg 6,4

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:

Urzadzenia zasilane prgdem

0 napieciu 230 V 10A

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos¢ poszczegolnych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
A 0 bezpos$rednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.
OSTRZEZENIE: Informuje
o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o dziataniu, ktére
wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
doprowadzi¢ do szkéd rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.

2 Informuje o niebezpieczenstwie pozaru

Deklaracja zgodnosci
z normami UE

C€

DCo013

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze wyréb

nr kat.DC013 opisany w ,Danych technicznych”
zostat wykonany zgodnie z nastepujgcymi
wytycznymi i normami: 2004/108/EG, EN 60065,
EN 55013, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 55020,
EN 55022, EN 55024 EN 61000-3-2 i EN 61000-
3-3.

Wiecej informaciji na ten temat mozna uzyska¢ pod
podanym nizej adresem lub w jednej z naszych filii
wymienionych na koncu instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za
prawdziwos$¢ danych technicznych i sktada te
deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

X foma

Horst GroRmann

Wicedyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
30.05.2009




Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przy korzystaniu
Z urzgdzen przestrzegaj
obowigzujgcych przepiséw bhp, by
zmniejszyc¢ ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru i doznania urazu
ciata. Przed uzyciem urzgdzenia
przeczytaj zamieszczone nizej
przepisy bezpieczenstwa pracy

i dobrze zapamietaj je na przysztosc!

Wskazowkl ogolne

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy!
Nieporzgdek w miejscu pracy grozi
wypadkiem.
Uwzgledniaj wpfywy otoczenia!
Zadbaj o dobre oswietlenie miejsca
pracy (250 - 300 luks). Nie zatgczaj
urzgdzenia w miejscach, gdzie wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru bgdz wybuchu,
Jak na przyktad w poblizu palnych cieczy
lub gazéw.
Chron sie przed porazeniem pradem
elektrycznym
Unikaj dotykania uziemionych elementow,
Jak na przyktad rury, grzejniki, piece
i chtodziarki. W ekstremalnych
warunkach zastosowania (na przyktad
duza wilgotno$c, unoszenie sie pytu
metalowego itp.) bezpieczernstwo
elektryczne mozna zwigekszy¢ przez
zastosowanie transformatora separujgcego
lub wytgcznika ochronnego réznicowo-
pradowego.
Nie dopuszczaj dzieci do miejsca pracy!
Nie dopuszczaj dzieci, 0séb postronnych
ani zwierzagt do miejsca pracy i pilnuj,
by nie dotykaty urzgdzenia ani kabla
sieciowego.
Uzywaj odpowiednich narzedzi
roboczych
W niniejszej instrukcji obstugi opisano
zastosowanie urzgdzeni zgodne
z przeznaczeniem. Do cigzkich prac nie
uzywaj zbyt stabych narzedzi roboczych
ani przystawek. Maksymalng jako$¢
i osobiste bezpieczenstwo osiggniesz tylko
przy uzyciu wtasciwego narzedzia. Nie
przecigzaj urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych
A nasadek i akcesoriow, niz zalecane

w tej instrukcji, lub wykonywanie prac
niezgodnych z ich przeznaczeniem
moze doprowadzi¢ do wypadku.

6. Kontroluj urzadzenie pod wzgledem
uszkodzen!
Przed uzyciem sprawdz urzgdzenie i kabel
sieciowy, czy sg catkowicie sprawne.
Nie zapomnij przy tym o ruchomych
elementach. By zapewnic¢ nienaganng
prace urzgdzenia, wszystkie czesci
muszg byc prawidtowo zamontowane,
a uszkodzone elementy i urzgdzenia
zabezpieczajgce naprawione lub
wymienione. W zadnym wypadku nie
uzywaj urzgdzenia z niesprawnym
wytgcznikiem czy tez jakimkolwiek
innym wadliwym elementem. W razie
potrzeby zle¢ wymiane autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu DEWALT. Nie
probuj samemu naprawiac urzgdzenia.

7. Bezpiecznie przechowuj swoje
urzadzenia!
Nieuzywane urzgdzenia powinny byc
przechowywane w suchym, niedostepnym
dla dzieci miejscu.

8. Starannie konserwuj swoje narzedzia!
Narzedzia utrzymuj w czysto$ci
i nienagannym stanie technicznym, gdyz
Jest to warunkiem bezpieczenistwa pracy.
Stosuj sie do instrukcji konserwacji
i wymiany narzedzi. Wszystkie uchwyty
i wytgezniki powinny by¢ suche, czyste,
niezabrudzone olejem ani smarem.

9. Naprawy:
Urzadzenie to jest zgodne
z obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy. Naprawy
mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
uprawnionych do tego specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych;
w przeciwnym razie uzytkownik naraza sie
na nieprzewidywalne konsekwencje.

» Zabrania sie uzywania tego urzgdzenia przez
dzieci i 0soby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To samo
dotyczy o0s6b niedo$wiadczonych, chyba ze
znajdujg sie pod nadzorem odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo fachowca. Pilnuj dzieci, by
nie bawity sie tym urzgdzeniem.

Przepisy bezpieczenstwa

pracy urzadzen sieciowych
10. Przediuzacz

Przed uzyciem urzgdzenia sprawdz
przedtuzacz i wymien go w razie wykrycia
uszkodzenia. Przy pracy na wolnym
powietrzu stosuj tylko przeznaczone do
tego celu i odpowiednio oznakowane
przedtuzacze.




11. Wyjmuj wtyczke sieciowg
Whytgcz urzadzenie, odczekaj, az sie
zatrzyma, i dopiero wtedy opusc miejsce
pracy. W razie nieuzywania urzgdzenia,
przed rozpoczeciem wykonywania prac
konserwacyjnych, czy tez przy wymianie
narzedzia roboczego badz jakiejkolwiek
innej czesci zawsze wyjmuj wtyczke kabla
zasilajgcego z gniazda sieciowego.

12. Ostroznie obchodz sie z kablem
Nie przeno$ urzgdzenia za kabel ani nie
uzywaj kabla do wyjmowania wtyczki
Z gniazda sieciowego. Chron kabel przed
wysokg temperaturg, olejem i ostrymi
krawedziami.

Przepisy bezpieczenstwa
pracy urzadzen

akumulatorowych
13. Wyjmuj akumulator

Zanim pozostawisz urzgdzenie bez
nadzoru, wytgcz je i odczekaj, az catkowicie
sie zatrzyma. W razie nieuzywania
urzgdzenia, przed rozpoczeciem
wykonywania prac konserwacyjnych i przy
wymianie akcesoriow lub czesci urzgdzenia
wyjmuj akumulator.

Oznaczenia na tadowarce/
radioodbiorniku

Na tadowarce/radioodbiorniku umieszczono
nastepujgce piktogramy:

C1i]

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa pracy
tadowarek/radioodbiornikow

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE: Instrukcja
obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa i obstugi tadowarki/radioodbiornika
DCO013.

* Przed uzyciem tadowarki/radioodbiornika
przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia
zamieszczone na tadowarce, akumulatorze
i urzgdzeniu akumulatorowym.

» Zabrania sie uzywania tego urzgdzenia przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To samo
dotyczy 0s6b niedos$wiadczonych, chyba ze

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

znajdujg sie pod nadzorem odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo fachowca.
Pilnuj dzieci, by nie bawity sie tym
urzgdzeniem.
NIEBEZPIECZENSTWO:
Grozba $miertelnego porazenia
pragdem elektrycznym. tadowarki/
radioodbiorniki sg zasilane pradem
o napieciu 230 V. Nie wkiadaj do
obudowy zadnych elektrycznie
przewodzgcych przedmiotéw. Moze to
bowiem spowodowac nawet $Smiertelne
porazenie pragdem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo

A porazenia prgdem elektrycznym.
Uwazaj, by do tadowarki/
radioodbiornika nie dostata sie jakas
ciecz, poniewaz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym.

UWAGA: Niebezpieczenstwo
oparzenia. By zmniejszy¢ ryzyko
oparzenia, stosuj tylko akumulatory
firmy DEWALT. Inne akumulatory mogg
pekngc, co grozi doznaniem urazu

i szkod rzeczowych.

UWAGA: Istnieje pewne
niebezpieczenstwo zwarcia kontaktow
przytaczonej do sieci tadowarki przez
obce, przewodzgce materiaty, jak np.
weftna stalowa, folia aluminiowa lub
nagromadzone czgstki metalu. Trzymaj
Je z dala od gniazda fadowarki. Gdy
nie ma w niej akumulatora, zawsze
wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Tak samo postepuj przed
czyszczeniem tadowarki.

NIGDY nie faduj akumulatora przy uzyciu
fadowarki innej, niz okreslona w tym
podreczniku. tadowarka i akumulator sg do
siebie Scisle dostosowane.

>

By nie narazac sie na niebezpieczenstwo,
uszkodzony kabel sieciowy musi byc
wymieniony przez producenta, jego
autoryzowany serwis lub odpowiednio
wykwalifikowanego specjaliste.

tadowarka ta jest przeznaczona wylgcznie
do fadowania akumulatoréw DEWALT. Inne
zastosowanie moze doprowadzi¢ do pozaru
badz niebezpiecznego lub nawet Smiertelnego
urazu na skutek porazenia prgdem
elektrycznym.

Nigdy nie wystawiaj fadowarki/radioodbiornika
na dziatanie deszczu ani $niegu.
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By odtaczy¢ tadowarke/radioodbiornik
od sieci, zawsze ciggnij za wtyczke, a nie
za kabel. W ten sposéb maleje ryzyko
uszkodzenia wtyczki i kabla.

Tak utoz kabel sieciowy, by nikt nie moégf
na niego nadepna¢ ani sie o niego potkna¢
i by nie byt narazony na inne szkodliwe
wplywy lub obciazenia.

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy

Jjest bezwzglednie konieczny. Niewfasciwy
przedtuzacz moze doprowadzi¢ do pozaru
badz niebezpiecznego lub nawet $miertelnego
urazu na skutek porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie stawiaj na fadowarce/radioodbiorniku
zadnych przedmiotow ani nie ktadz
fadowarki/radioodbiornika na miekkiej
powierzchni. Moze to doprowadzi¢ do
zablokowania szczelin wentylacyjnych

i przegrzania urzadzenia. Umieszczaj
fadowarke/radioodbiornik z dala od zrédet
ciepta.

Nie zalgczaj fadowarki/radioodbiornika

z uszkodzonym kablem sieciowym lub
wtyczky. Uszkodzone elementy niezwtocznie
wymien na sprawne.

Nie uzywaj urzadzenia, ktore zostato
mocno uderzone, spadfo na podfoge lub
ulegto innego rodzaju uszkodzeniu. Oddaj
Je do autoryzowanego warsztatu serwisowego
w celu naprawy.

Nie rozbieraj tadowarki/radioodbiornika.
W razie koniecznosci konserwacji lub
naprawy oddaj go do autoryzowanego
warsztatu serwisowego w celu naprawy.
Nieprawidfowe ztozenie moze doprowadzic
do pozaru badz niebezpiecznego lub nawet
Smiertelnego urazu na skutek porazenia
pradem elektrycznym.

Przed czyszczeniem tadowarki zawsze
odfgczaj ja od sieci. W ten sposéb maleje
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
Ryzyka tego nie zmniejsza samo wyjecie
akumulatora.

NIGDY nie tgcz ze sobg dwoch tadowarek.

tadowarka/radioodbiornik DC013 jest
przystosowany do zasilania pradem
elektrycznym o napieciu 230 V.

Nie przytaczaj go do zrédfa pradu

o innym napieciu z wyjagtkiem tadowarki
samochodowey.

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE

Instrukcja uziemienia

tadowarka/radioodbiornik DC013 (230 V) musi
by¢ uziemiony. W razie usterki lub uszkodzenia
przewdd uziemiajgcy stanowi najmniejszg
rezystancje, co zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. tadowarka/radioodbiornik
jest wyposazony w tréjzytowy przewdd z zytg
uziemiajgca. Wi6z wtyczke kabla do gniazda
sieciowego z zestykiem ochronnym prawidtowo
zainstalowanego i uziemionego zgodnie

z lokalnymi przepisami.

NIEBEZPIECZENSTWO:
Nieprawidfowe przytaczenie zyty
uziemiajgcej grozi porazeniem prgdem
elektrycznym. Zyla ta zawiera z6tto-
zielong izolacje. W razie konieczno$ci
naprawy lub wymiany kabla badz
wtyczki nie przytaczaj tej zyly do fazy.
Naprawy mogg by¢ wykonywane tylko
przez warsztat serwisowy DEWALT.
Nie dokonuj zadnych przerébek we
wtyczce dostarczonej z tadowarka/
radioodbiornikiem. Gdyby wtyczka nie
pasowata do gniazda, zle¢ wymiane
technikowi serwisowemu DEWALT.

UWAGA DOTYCZACA UZIEMIONYCH
SIECIOWYCH LADOWAREK/
RADIOODBIORNIKOW O NOMINALNYM
NATEZENIU PRADU < 16

A PRZYSTOSOWANYCH DO ZASILANIA
PRADEM O NAPIECIU NOMINALNYM 230 V.

tadowarka/radioodbiornik jest przystosowany do
zasilania prgdem o napieciu nominalnym 230 V

i zawiera wtyczke z zestykiem ochronnym, jak na
ponizszym rysunku.

DCO013
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tadowarki

tadowarka/radioodbiornik moze by¢ zasilany

z akumulatora niklowo-kadmowego, niklowo-
wodorkowego lub litowo-jonowego o napigciu 7,2
-18 V.

tadowarka nie wymaga zadnych regulacji i zostata
tak skonstruowana, by jej obstuga byta mozliwie
jak najprostsza.

Przebieg tadowania (rys.

rys. 1, 2)

NIEBEZPIECZENSTWO: Grozba

A Smiertelnego porazenia prgdem
elektrycznym. tadowarka jest zasilana
pragdem o napieciu 230 V. Nie wktadaj
do obudowy zadnych elektrycznie
przewodzgcych przedmiotéw. Moze to
bowiem spowodowac nawet $Smiertelne
porazenie prgdem elektrycznym.

1. Przytacz tadowarke/radioodbiornik do
odpowiedniego gniazda sieciowego lub
agregatu prgdotworczego.

2. W6z akumulator do kieszeni fadowarki (i).
Sprawdz, czy akumulator jest prawidtowo
wiozony do tadowarki. Zamknij kieszen
pokrywa i zatrzasnij jg (h).

3. Zaczyna migac¢ czerwona lampka kontrolna (j),
informujac, ze rozpoczat sie proces tadowania.

4. Po zakonczeniu tadowania lampka kontrolna
zaczyna sig Swieci¢ NA STALE.

WSKAZOWKA: Akumulatory niklowo-kadmowe,
niklowo-wodorkowe lub litowo-jonowe osiggaja
maksymalng sprawnos$c¢ i zywotnosé, gdy

przed pierwszym uzyciem nataduje sig je przez
przynajmniej 10 godzin.

Proces tadowania

W ponizszej tabeli przedstawiono wskazania
stanéw akumulatora.

Stan akumulatora

Akumulator jest
tadowany

Akumulator jest
catkowicie natadowany

Przerwanie tadowania
w celu ochtodzenia lub
ogrzania akumulatora

Koniecznosé wymiany
akumulatora
Usterka

Automatyczne fadowanie
wyrownawcze

tadowanie wyréwnawcze wyréwnuje tadunki
poszczegdlnych ogniw i przyczynia sie do
dtugofalowego utrzymania maksymalnej
sprawnos$ci akumulatora. Zaleca sie
przeprowadzac je raz na tydzien lub wczesniej
w razie stwierdzenia spadku wydajnosci
akumulatora.

By natadowaé wyréwnawczo akumulator, wtoz
go jak zwykle do tadowarki i pozostaw w niej
przynajmniej na 8 godzin.

Przerywanie tadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania
akumulatora

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest zbyt
goracy lub zbyt zimny, automatycznie sie wytgcza,
a nastepnie znéw zatgcza, gdy osiggnie on
odpowiednig temperature. Funkcja ta ma na celu
zapewnienie maksymalnej trwatosci uzytkowe;j
akumulatora.

TYLKO AKUMULATORY LITOWO-JONOWE

Akumulatory litowo-jonowe zawierajg elektroniczne
zabezpieczenie, ktére chroni akumulator przed
przetadowaniem, przegrzaniem lub gtebokim
roztadowaniem.

W chwili zadziatania tego zabezpieczenia
urzadzenie automatycznie sie wytgcza. W takim
przypadku wi6z akumulator do tadowarki az do
petnego natadowania.

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa pracy
wszystkich akumulatoréow

Przy zamawianiu akumulatoréw zamiennych podaj
numer katalogowy i warto$¢ napiecia. W tabeli

na koncu tego podrecznika wyszczegolniono
kompatybilne tadowarki i akumulatory.

Wyjety z kartonu akumulator nie jest catkowicie
natadowany. Przed uzyciem akumulatora

i tadowarki przeczytaj podane nizej wskazowki
bezpieczenstwa pracy. Postepuj zgodnie z opisang
procedurg fadowania.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

» Nigdy nie faduj ani nie uzywaj akumulatora
w otoczeniu zagrozonym wybuchem,
w ktérym znajdujg sie palne ciecze, gazy
lub pyly. Przy wktadaniu i wyjmowaniu
akumulatora z fadowarki takie substancje




mogg sie zapalic.

* Akumulatory taduj tylko w tadowarkach firmy
DEWALT.

* NIE pryskaj tadowarki wodg ani NIE zanurzaj
Jej w wodzie lub innych cieczach.

» tadowarki i akumulatora nigdy nie skfaduj
ani nie uzywaj w miejscach, w ktorych
temperatura moze przekroczyc¢ 40 °C (np.
stodofy lub metalowe budynki w lecie).

NIEBEZPIECZENSTWO: Nigdy i pod
A Zzadnym pozorem nie probuj otwierac
akumulatora. Nie wktadaj akumulatora
Z peknietg lub uszkodzong obudowg
do fadowarki. Nie Sciskaj akumulatora,
uwazaj by nie spadt na podfoge ani
nie ulegt uszkodzeniu. Nigdy nie
uzywaj akumulatora ani tadowarki,
ktére zostaty silnie uderzone, spadty
na podfoge, zostaty przejechane
lub uszkodzone w inny sposob
(np. przebite gwozdziem, uderzone
miotkiem lub nadepniete). Uszkodzone
akumulatory oddaj do punktu
serwisowego w celu utylizacji.

UWAGA: Gdy urzadzenie nie jest
A uzywane, odféz je na stabilnej
powierzchni, gdzie nie wystepuje
ryzyko potkniecia sie ani zrzucenia
na podfoge. Nie stawiaj na
radioodbiorniku zadnych przedmiotéow
ani nie kfadz go na migkkiej
powierzchni. Moze to doprowadzic¢ do
zablokowania szczelin wentylacyjnych
i przegrzania urzgdzenia. Trzymaj
radioodbiornik z dala od zrédet ciepta.

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
PRACY AKUMULATOROW NIKLOWO-
KADMOWYCH (NICD) LUB NIKLOWO-
WODORKOWYCH (NIMH)

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
nawet gdy jest powaznie uszkodzony lub
catkowicie zuzyty. Akumulator moze w ogniu
eksplodowac.

* W ekstremalnych warunkach pracy lub
wysokiej temperaturze z akumulatora moga
wyciekac niewielkie ilosci elektrolitu, ale
nie $wiadczy to o usterce.

Jednak w razie uszkodzenia zewnetrznej
uszczelki

a. i kontaktu elektrolitu ze skérg, natychmiast
sptucz jg wodg z mydtem przez kilka minut;

b. i prys$niecia elektrolitu w oczy, przeptucz je

czystg wodg przez przynajmniej 10 minut
i niezwtocznie zgto$ sie do lekarza.
(Wskazowka dla lekarza: elektrolit
stanowi roztwor wodorotlenku potasowego
o stezeniu od 25 do 35 %).

SPECJALNE WSKAZOVyKI BEZPIECZENSTWA
PRACY AKUMULATOROW LITOWO-
JONOWYCH

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
nawet gdy jest powaznie uszkodzony lub
catkowicie zuzyty. Akumulator moze w ogniu
eksplodowac. W trakcie spalania akumulatora
litowo-jonowego wydzielajg sie z niego
toksyczne pary i substancje.

» Gdyby elektrolit zanieczyscit skore,
natychmiast zmyj ja woda z fagodnym
mydtem. Gdyby elektrolit prysnat w oczy,
przeptucz je przy otwartych powiekach przez
15 minut lub tak dfugo, az ustapi podraznienie.
W razie konieczno$ci skorzystania z pomocy
medycznej poinformuj lekarza, ze elektrolit
stanowi mieszanine ciekfych weglanow
organicznych i soli litu.

» Zawarto$¢ otwartego ogniwa akumulatora
moze spowodowac zaburzenia oddychania.
Poszkodowang osobe wyprowadz na $wieze
powietrze, a gdyby objawy sie utrzymywaty,
wezwij lekarza.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo

pozaru. Elektrolit moze sie zapalic od
iskier lub ptomieni.

Ostona biegunéw akumulatora
(rys. 3)

Do zakresu dostawy nalezy ostona biegunow
akumulatora. Bez niej bieguny akumulatora
tatwo moga zosta¢ zwarte przez luzne metalowe
przedmioty, co grozi pozarem i zniszczeniem
akumulatora.

1. Przed wiozeniem akumulatora do tadowarki
lub urzadzenia zdejmij ostone z biegundw
(rys. 3A).

2. Bezposrednio po wyjeciu akumulatora
z tadowarki lub urzgdzenia zat6z ostone na
bieguny (rys. 3B).
OSTRZEZENIE: Przed odiozeniem lub
A transportem akumulatora sprawdz, czy
osfona jest prawidfowo zatozona na
bieguny.




Zalecenia dotyczace
skiadowania

1. Najlepiej, gdy miejsce sktadowania
akumulatoréw jest chtodne, suche
i zabezpieczone przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, nadmierng
temperaturg lub mrozem. Akumulator osigga
maksymalng sprawnos$¢ i zywotnosé, gdy
przechowuje sie¢ go w temperaturze pokojowej.
WSKAZOWKA: Gdy akumulatory litowo-
jonowe majg by¢ magazynowane, najpierw
nalezy je catkowicie natadowac.

Akumulator taduj tylko w temperaturze
otoczenia od +4 °C do +40 °C.

X

Gl

3
Vel

Gdy akumulator sie zuzyje, zutylizuj go
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie srodowiska.

Akumulatoréw niklowo-wodorkowych,
niklowo-kadmowych i litowo-jonowych
nie wrzucaj do ognia.

‘ NivH taduje akumulatory niklowo-wodorkowe

&d ini )
2. Dtugotrwate magazynowanie w zaden sposéb Nicd. T niklowo-kadmowe.

nie szkodzi akumulatorowi ani tadowarce.
W odpowiednich warunkach akumulatory
mogg by¢ sktadowane 5 lat i diuze;.

@ Lion taduje akumulatory litowo-jonowe.

Zawartos¢ opakowania
Opakowanie zawiera nastepujace elementy:
1 tadowarka/radioodbiornik

1 instrukcja obstugi

1 rysunek urzgdzenia w roztozeniu na czesci

Czas fadowania podano w danych
technicznych.

Tabliczki na tadowarce
i akumulatorze

Piktogramy w tej instrukcji oraz tabliczki na
tadowarce i akumulatorze majg nastepujgce
znaczenie:

C1i]

..Fu Akumulator jest tadowany.

Lj Akumulator jest natadowany.
L Akumulator jest uszkodzony.
al Przerwanie tadowania w celu

ochtodzenia lub ogrzania akumulatora.
24

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

* Sprawdz, czy urzgdzenie i akcesoria nie ulegty
uszkodzeniu podczas transportu.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis (rys. rys. 1, 2)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
Zadnych przerobek w urzgdzeniu ani
Jego elementach, by nie narazac sie
na zniszczenie sprzetu lub doznanie

Nie wkfadaj do obudowy zadnych urazu ciafa.

elektrycznie przewodzgcych

przedmiotow, a. Wylacznik/regulator gtosnosci
b. Pokretto strojeniowe
Nigdy nie faduj uszkodzonego c. Przyciski kierunkowe przeszukiwania zakresu
= akumulatora. d. Przycisk trybu pracy
e. Przycisk zegara
_Uzywaj tylko akumulatorow DEWALT; f. Przyciski pamieci stacji
inne akumu_latory moga peknag, g. Wyswietlacz LCD
co prowadzi do szkdd rzeczowych
i osobowych. h. Zatrzask kieszeni akumulatora
i. Kieszen akumulatora
Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie . .
. f j. Lampka kontrolna tadowania
wilgoci.
k. Gniazdo AUX
Natychmiast wymien uszkodzone kable. |. Gniazdo USB
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m. Klapka baterii guzikowej
n. Bateria guzikowa
0. Gniazda wtykowe wyjsciowe

ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Urzgdzenie DCO013 jest przeznaczone do odbioru
audyc;ji radiowych na placu budowy i do tadowania
akumulatoréw.

W celu odbioru audycji radiowych radioodbiornik
moze byc¢ zasilany z sieci (przy uzyciu kabla) lub
z akumulatora (bez kabla) i by¢ wykorzystywany
zaréwno w zamknigtych pomieszczeniach, jak i na
wolnym powietrzu. Do zasilania bezkablowego
producent przewidziat akumulatory niklowo-
kadmowe, niklowo-wodorkowe lub litowo-jonowe
DEWALT o napieciu od 12 do 18 V.

W trybie pracy jako tadowarka urzadzenie to moze
tadowa¢ akumulatory niklowo-kadmowe, niklowo-

wodorkowe lub litowo-jonowe DEWALT o napigciu
od 7,2 do 18 V.

NIE uzywaj go w wilgotnym otoczeniu ani
w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

NIE pozwalaj dzieciom dotyka¢ urzadzenia. Osoby
niedoswiadczone moga go uzywac tylko pod
nadzorem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zawsze sprawdzaj, czy napiecie akumulatora
odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Upewnij sie tez, czy
napiecie zasilania tadowarki odpowiada lokalnemu
napieciu sieciowemu.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
porazenia prgdem elektrycznym.
Uzywaj urzgdzenia tylko w suchych
miejscach.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢ w serwisie
firmy DEWALT.

Przedtuzacz

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy jest
niezbednie konieczny. Musi on by¢ dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymywaé¢ pobér mocy przez
urzadzenie (patrz: Dane techniczne). Zaleca sie,
by minimalny przekroj zyt kabla wynosit 1 mmz2,
a jego dtugosc¢ nie przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj z niego kabel.

ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
obowigzujgcych przepiséw,

a zwfaszcza bezpieczenstwa.
OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
tadowarki/radioodbiornika w miejscach,
w ktérych moze by¢ narazony na
wilgoc lub bryzgi wody.

Zasilanie z sieci (rys. 4)

Rozwin kabel zasilajgcy i widz wtyczke do gniazda
sieciowego o napigciu 230 V.

Wktadanie akumulatora (rys. 2)

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko
akumulatoréw i tadowarek firmy
DEWALT.

WSKAZOWKA: Sprawdz, czy akumulator jest
catkowicie natadowany. Jezeli akumulator nie
zapewnia wystarczajgcego zasilania, nataduj go
zgodnie z instrukcjg zamieszczong w podreczniku
tadowarki.

WSKAZOWKA: Akumulatory niklowo-kadmowe,
niklowo-wodorkowe lub litowo-jonowe osiggaja
maksymalng sprawnos$c¢ i zywotnosé, gdy
przed pierwszym uzyciem nataduje sie je przez
przynajmniej 10 godzin.
1. Zwolnij zatrzask (h), by otworzy¢ pokrywe
kieszeni akumulatora.

2. W6z i dobrze osadz akumulator w kieszeni.
3. Zamknij pokrywe kieszeni.

Odbiér audycji radiowych (rys.
rys. 1, 2)

tadowarka/radioodbiornik zawiera pamie¢, ktéra
stuzy do zapamietywania czasu zegarowego

i stacji. Przy wytgczonym urzgdzeniu pamiec ta jest
zasilana z zainstalowanej baterii guzikowe;j.

WKLADANIE BATERII GUZIKOWEJ

OSTRZEZENIE: W razie potrzeby
A baterie wymien na egzemplarz tej
Ssamej marki i tego samego typu.
Zwrd¢ przy tym uwage na prawidfowg
polaryzacje (,+”i ,-”). Uwazaj, by przy
sktadowaniu lub transporcie baterii
nie zewrzec jej biegunow jakimis
metalowymi przedmiotami.
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1. Wytacz tadowarke/radioodbiornik i wyjmij
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

2. Otworz kieszen akumulatora przez uniesienie
zatrzasku (h).

3. Wykre¢ wkret (p) mocujacy przykrywke baterii
(m).

4. Nacisnij zatrzask przykrywki do dotu i zdejmij
ja.

5. Wiéz baterie guzikowg (n), zwracajgc uwage
na prawidtowg polaryzacje.

6. Ponownie zat6z przykrywke i dokre¢ wkret.

7. Dobrze zamknij pokrywe kieszeni
akumulatora.

WSKAZOWKA: By zresetowaé wyswietlacz LCD,
zegar i pamieci stacji, wyjmij baterie guzikowa

i ponownie jg wtoz. Podobnie postap w przypadku
zawieszenia sie wyswietlacza.

WYLACZNIK | REGULATOR GLOSNOSCI

1. By zalaczy¢ radioodbiornik, obré¢ pokretto (a)
w prawo, az pokona lekki opor, wydajgc przy
tym odgtos klikniecia.

2. By zwiekszy¢ gtosnosc¢, obro¢ pokretto
w prawo, a by jg zmniejszyc¢ - w lewo.

TRYBY PRACY

By wybra¢ zadany tryb pracy (FM, AM lub AUX),
nacisnij przycisk (d) az do uzyskania odpowiedniej
funkgiji. Przyktadowo gdy radioodbiornik jest
nastawiony na FM, nacisnij przycisk dwa razy, az
na wyswietlaczu LCD (g) u gory z lewej strony
ukaze sie AUX.

STROJENIE | PRZESZUKIWANIE ZAKRESU

Istniejg dwa sposoby strojenia i jeden sposéb
przeszukiwania zakresu.

By dostroi¢ sie do stacji:

Sposoéb 1: Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk
kierunkowy (c), by szybko znalez¢
zgdang stacje w wyzszych partiach
zakresu czestotliwosci. Zwolnij przycisk
po dostrojeniu sie¢ do zgdanej stacji.
Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk
kierunkowy (c), by szybko znalez¢
zgdang stacje w nizszych partiach
zakresu czestotliwosci.

Sposob 2: Obro¢ pokretto strojeniowe (b) w prawo,
by znalez¢ stacje w wyzszych partiach
zakresu czestotliwosci. Obro¢ pokretto
strojeniowe (b) w lewo, by znalez¢
stacje w nizszych partiach zakresu
czestotliwosci.

Przeszukiwanie zakresu:

Jeden raz nacisnij i zwolnij prawy przycisk
kierunkowy (c). Czestotliwos¢ heterodyny zwieksza
sie az do znalezienia najblizszej stacji radiowej

0 wystarczajgco silnym sygnale. Ponownie

nacisnij ten przycisk, by dostroi¢ sie do nadajnika
o wiekszej czestotliwosci. Nacisnij lewy przycisk,
by znalez¢ nadajnik o mniejszej czestotliwosci.
Funkcja przeszukiwania zakresu dziata w pasmach
FM i AM.

PROGRAMOWANIE PRZYCISKOW PAMIECI
STACJI

Mozna zapamietac niezaleznie 10 stacji FM

i 5 stacji AM. Po zaprogramowaniu przyciskéw
nacisniecie 1, 2, 3, 4 lub 5 powoduje wybranie
stacji zapamietanej pod danym numerem.

1. Zatgcz radioodbiornik

2. Dostroj radioodbiornik do zgdanej stacji (patrz
strojenie lub przeszukiwanie zakresu).

3. Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw (f),
az na wyswietlaczu (g) zacznie miga¢ symbol
wybranej stacji. Dalej naciskaj przycisk, az
miganie ustanie. Przycisk pamieci zostat
zaprogramowany.

4. Powtorz operacje opisane w punktach 2.i 3.,
by zaprogramowaé pozostate przyciski.

NASTAWIANIE ZEGARA

1. Zatacz radioodbiornik (patrz p. Wytacznik
i regulator gtosnosci)

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (e), az
wyswietlacz LCD (g) zacznie migac.

3. By nastawi¢ czas, nacisnij i przytrzymaj
odpowiedni przycisk kierunkowy (HR w celu
nastawienia godziny i MIN w celu nastawienia
minuty).

WSKAZOWKA: Gdy przycisk nie
zostanie nacisniety w ciggu 5 sekund,
funkcja programowania konczy sie i zegar
automatycznie powraca do uprzednio
nastawionego czasu.

4. Po nastawieniu czasu nacisnij i przytrzymaj
przycisk zegara, az na wyswietlaczu LCD
przestanie miga¢ wskazanie czasu.

Wazne wskazowki dotyczace
odbioru audycji radiowych

1. Catkowicie natadowany akumulator
18 V wystarcza na 8 godzin pracy
radioodbiornika. Akumulatory o nizszym
napieciu zapewniajg krotszy czas pracy.
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2. Jakos¢ odbioru zalezy od miejsca usytuowania
radioodbiornika i mocy stacji nadawcze;j.

3. Niektore agregaty pradotwércze powodujg
szumy tha.

4. Odbior AM na ogot jest czystszy przy zasilaniu
z akumulatora.

5. By skorzystac z wyjscia AUX (k), przylacz do
niego wtyczke wyjsciowa odtwarzacza CD,
iPod®*/MP3 (rys. 1). Sygnat z zewnetrznego
zrédta bedzie odtwarzany przez gtosniki
DCO013.

6. Wyjscie USB (1) stuzy do zasilania urzadzen
matej mocy, jak telefony komérkowe,
odtwarzacze CD lub MP3.

*iPod jest to znak handlowy firmy Apple Inc.

KONSERWACJA

Urzadzenia firmy DEWALT odznaczajg sie duzg
trwato$cig uzytkowa i prawie nie wymagaja
konserwacji. Jednak warunkiem ciagtej,
bezawaryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

Wskazéwka dotyczaca
konserwacji

tadowarka/radioodbiornik nie wymaga
konserwacji. W jego wnetrzu nie ma zadnych
elementow podlegajgcych konserwaciji przez
uzytkownika. W razie koniecznosci konserwadiji
zwro¢ sie do autoryzowanego serwisu DEWALT,
by nie naraza¢ sie na uszkodzenie wewnetrznych
podzespotdw, ktére sg wrazliwe na tadunki
elektrostatyczne.

o

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
A plastikowych elementéw urzgdzenia
nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow
ani innych agresywnych chemikaliow,
ktére mogg ostabic¢ materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona
fagodnym roztworem mydlanym.
Uwazaj, by do wnetrza obudowy nie
dostata sie jaka$ ciecz i zadnej czesci
urzgdzenia nie zanurzaj w wodzie.

CZYSZCZENIE LtADOWARKI /
RADIOODBIORNIKA

2 OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo

porazenia prgdem elektrycznym.
Przed czyszczeniem najpierw zawsze

odfgczaj tadowarke od sieci. Brud

i uszcz na obudowie tadowarki/
radioodbiornika usuwaj szmatg lub
migkkg szczoteczka (nie metalows).
Nie uzywaj do tego celu wody ani
zadnych rozpuszczalnikéw.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentow nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
urzgdzenia, ich uzycie moze byc¢
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

By uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwych
akcesoridw, zwrdé sie do swojego dilera.

Ochrona srodowiska

)54

Selektywna zbiorka odpadéw. Wyrobu
tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyréb DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowad, nie wyrzucaj go do
$mieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zakfadu utylizacji odpaddw.

o

&

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wymagajg
one oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktow
zbiorczych lub zobowigzuja sprzedawcow do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktére
udzielajg informacji o warsztatach serwisowych.
Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.

Dzieki selektywnej zbidrce zuzytych
wyrobdw i opakowan niektore
materiaty moga by¢ odzyskane

i ponownie wykorzystane. W ten
sposéb chroni sie sSrodowisko
naturalne i zmniejsza popyt na
surowce.
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Akumulator
Akumulator odznacza si¢ duzg trwatoscig
uzytkowa. Z czasem jednak jego pojemnos¢
maleje i wykonanie zaplanowanej pracy staje sie
coraz trudniejsze. Zuzyty akumulator zutylizuj
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska:

» Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go

Z urzadzenia.

Akumulatory litowo-jonowe, niklowo-
wodorkowe i niklowo-kadmowe nadajg

sie do powtdérnego wykorzystania.

Zuzyte akumulatory oddaj dilerowi lub do
komunalnego zaktadu utylizacji odpadow, ktory
zadba o ich fachowy recykling badz utylizacje.

Z TA LADOWARKA / RADIOODBIORNIKIEM
SA KOMPATYBILNE NASTEPUJACE
AKUMULATORY
DE9057 72V NiCd 1,3 Ah
DE9084 72V NiMH 2,0 Ah

DE9062 96V NiCd 1,3 Ah
DE9061 96V NiCd 2,0 Ah

DE9074 12V NiCd 1,3 Ah
DE9071 12V NiCd 2,0 Ah
DE9075 12V NiCd 2,4 Ah
DE9501 12V NiMH 2,6 Ah

DE9094 14,4V  NiCd 1,3 Ah
DE9091 144V  NiCd 2,0 Ah
DE9092 144V  NiCd 2,4 Ah
DE9502 14,4V NiMH 2,6 Ah
DE9140 14,4V  Li-ion 2,0 Ah

DE9098 18V NiCd 1,3 Ah
DE9095 18V NiCd 2,0 Ah
DE9096 18V NiCd 2,4 Ah
DE9503 18V NiMH 2,6 Ah
DE9180 18V Li-lon 2,0 Ah

.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Firma DEWALT jest pewna jakos$ci swoich produktow
i oferuje dla nich doskonatg gwarancje. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz sg
ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji
obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe wyposa-
Zenie, jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace
naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyze;j.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane
z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wy-
diuzony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

zst00145624 - 18-01-2011

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcjg
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elemen-
tow a takze stosowaniem osprzetu innego niz
zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, ko-
rozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktorych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f)  osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaz-
nien ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczegdélnosci nie obejmuja
prawa klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ mésicu miesiecy
E D hénap (K> mesiacov
®

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
® Gyari szam A vasarlas napja zglffée; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

&

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kdzponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

GK> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas 0j hatarideje munkalapszam | k@ Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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